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Las empresas deberdn manifestar su deseo de hacer uso de este derecho
en el término de treinta dias habiles, a partir del siguiente al de la publi-
cacion del Convenio en el «Boletin Oficial del Estados.

2. Importe de las dietus.—El personal que por razones de trabajo se
desplace fuera del lugar habitual de trabajo, se le abonard, previa jus-
tificacion de gastos realizados, las siguientes cantidades:

Por desayuno: 367 pesetas.

Por comida: 1.222 pesetas.

Por cena: 1.222 pesetas.

Por dormir: 2.689 pesetas.

3. Trabajo en dias festivos.—El personal que trabaje en domingos
o dias festives, aiin cuando disfruten de descanso compensatorio entre
semana recibirdan un plus del 40 por 100 de su salario.

4. Subvencidn en caso de jubilacion o fallecimiento.—La empresa
abonara al producirse la jubilacién o baja definitiva, por enfermedad o
accidente de sus productores, la cantidad de 7.272 peselas por cada afio
de servicio. Los servicios prestados a partir de los 65 afios de edad no
se computlaran a estos efectos. En caso de fallecimiento anterior a la jubi-
lacién, la viuda o, en su caso, los hijos mencres o mayores subnormales,
o padres que vivan a expensas del trabajador, percibiran la cantidad corres-
pondiente a los afios de servicio.

Quedan exceptuadas del abono de este premio aquellas empresas que
tengan concertadas bases mejoradas con la Seguridad Social.

La jubilacién sera siempre obligatoria para aquellos trabajadores que
habiendo cumplide 65 afios, hayan completado las prestacnoneq necesarias
para alcanzar la maxima pensidn por tal concepto.

5.  Complemento de puesto de trabajo.--Al personal que tuviere que
realizar trabajos excepcionalmente penosos, toxicos o peligrosos y por
el tiempo empleado en dichos trabajos se le abonara, en tanto se mantengan
dichas condiciones, un complemento de puesto de trabajo equivalente al
20 por 100 de su salario base.

En el reglamento de régimen interior, se incluiran los trabajos que
reunan dichas condiciones, debiendo considerarse como tales, las de lim-
pieza v fumigacién con agentes quimicos toxicos, siempre y cuando no
existan protecciones adecuadas.

6. Incapacidad laboral trensitorie.—En caso de incapacidad iaboral
transitoria y a partir del dia 16 en esa situacion, la empresa deberi abonar
a cada trabajador el complemento correspondiente a la prestacion de la
Seguridad Social, hasta cubrir el 90 por 100 del salario seftalado en la
tabla del anexo I del presente Convenio, mas antigiedad.

7. Quebranto de moneda.—El Cajero, el Auxiliar de Caja y los que
efectilen regularmente operaciones de cobro, percibirdn en concepto de
quebranto de moneda, las cantidades de: 2.441 pesetas, el primero, y 1.743
pesetas los dos iltimos.

MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

RESOLUCION de 21 de diciembre de 1893, de la Diveccidn
General de la Energin, por la que se homologa, a gfectos
de sequridad conira la emisién de radiaciones ionizantes,
el detector de humos, marca -BRK (SYSTEM SENSGR)-,
series 400 y 500 a insiancias de «Notifier Espaiia, Sociedad
Anonimas.
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Recibida en esta Direccién General la documentacion presentada por
«Notifier Espaiia, Sociedad Anénimas, con domicilio social en la calle Aragé,
nimero 667, de Barcelona, por la que solicita 12 homologacion del detector
de humos, marca «BRK (SYSTEM SENSOR)s, series 400 y 500, fabricados
por BRK (System Sensor);

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacion
exigida por la legislacién vigente que afecta al producto cuya homologacion
sclicita, y que el laboratorio de verificacidn del Centro de Investigaciones
Energéticas, Medioambientales y Teenolégicas (CIEMAT) mediante dicta-
men técnico ¥ el Consejo de Seguridad Nuclear por informe, han hecho
constar que el modelo presentadoe cumple con las normas de homologacion
de aparatos radiactivos,

Considerande que por el Comité Permanente de Reglamentacion y
Homologacién de este Ministerio, se ha informado favorablemente,

Vista la Orden de 20 de marzo de 1975, por la gue se aprueban las
normas de homologacién de aparatos radiactivos (sBoletin Oficial del Esta-
dor de 1 de abril de 1975).

De acuerdo con el Consejo de Seguridad Nuclear,

Esta Direccion General, de conformidad con lo establecido en la referida
disposicion, ha resunelto homologar, a efectos de seguridad contra la emision
de radiaciones Ionizantes, €l detector de humos, marca «sBRK (SYSTEM
SENSOR)», series 400 y 500, fabricados por BRK (System Sensor) con
la contrasena de homologacién NHM-DOSO.

La homologacién que se otorga por la presente Resolucidon queda supe
ditada a las siguientes condiciones:

Primera.—Los equipos radiactivos que se homologan son de la marca
«BRK (SYSTEM SENSOR)», series 400 y 600, fabricados por BRK (System
Sensor). Los equipos llevan incorporada una fuente radiactiva encapsulada
de americio-241 con una actividad mdxima de 33,3 KBq (0,9 uCi) fabricada
por la entidad NRD inc.

Segunda.—FEl uso a gue se destina el equipo es la deteccmn de humos
para prevencion de incendios.

Tercera.--Cada equipo radiactivo ha de llevar marcado de forma inde-
leble, al menos, la marca y modelo o el niimero de homolegacion y ia
palabra «Radiactivos,

Ademads, llevara una etigueta en la que figure, al menos, el importador,
1a fecha de fabricacién, el nimero de serie, el distintivo bidsico recogido
en la norma UNE 73-302 v la palabra «Homologados; asi como una adver-
tencia de que no se manipule en su intericr y el procedimiento a seguir
al final de su vida util segin lo indicado en el apartado h) iv) de la espe-
cificacién cuarta,

La marca y etigueta indicada se situarin de modo que sean claramente
visibles cuando se retire el detector de su ontura.

Cuarta.--Cada equipo suministrado debe ir acompanado de un certi-
ficado en el que se haga constar:

a) Numero de serie del equipe y fecha de fabricacidn.

b) Radiosisétopo y su actividad.

¢} Resultados de los ensayos de hermeticidad y contaminacién
superficial de ia fuente radiactiva encapbulada, indicarido los métodos
empleados.

d) Declaracién de que el prototipo ha sido homologado por la Direc-
cién General de la Energia, con el nimero de homologacidn, fecha de
la Resolucién y del «Boletin Oficial del Estador» en que se publicé.

e} Declaracién de que el equipo corresponde exactamente con el pro-
totipo homologado ¥ que la intensidad de dosis a 6,1 m de su superficie
no sobrepasa 1 uSv/h.

f} Uso para el que ha sido autorizado y periodo vilido de utilizacién,

g) Especificaciones recogidas en el certificado de homelogacion del
equipo.

h) Especificaciones y obligaciones técnicas para el usuario que inclu-
yan las siguientes:

i} No se debera manipular en el interior de los detectores de humos,
ni transferirlos.

iiy No se deberid eliminar las marcas o sefalizaciones existentes en
los detectores de humos.

1ii) " Cuando se detecten dafios en un detector de humos cuya repa-
racion impligue el acceso a la fuente radiactiva se deberd poner en contacto
con el importador.

iv) Los detectores de humos que lleguen al final de su vida atii deberan
ser devueltos al importador o, en su defecto, se entregardn a la «Empresa
Nacional de Residuos Radiactives, Sociedad Anénimar (ENRESA).

i} Recomendaciones del importador relativas a medidas 1mpuesta.s
por la autoridad competente de] pais de origen.

Quinta.—-Los detectores de humos BRK (SYSTEM SENSOR), series 400
¥ 500 quedan sometidos al régimen de comprobaciones que establece el
capitulo IV de la Orden de 20 de marzo de 1975 sobre normas de homo-
logacion de aparatos radiactivos,

Sexta—Las sigias ¥y mimero que corresponden a la piesente iwmolo-
gacion son NHM-DO8O0.

Madrid, 21 de diciembre de 1993.—La Directora general, Maria Luisa
Huidobre y Arreba.
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RESOLUCION de 21 de diciembre de 1993, de la Direccion
General de la Energia, por la que se homologa, a efeclos
de sequridad contra lo emision de radiaciones ionizantes,
el detector de humos, marca -Photain Controls Lid.», mode-
lo ISD-F91,

Recibida en esta Direccién General la documentacién presentada por
«Evacuaciom Vertical Ingstrém, Sociedad Limitadas, con domicilio social
en Sierra de San Julidn, 5, en la Albufereta (Alicante), por el gue solicita
la homologacién del detector de humos, marca «Photain Controls Ltd.,
modelo ISD-P31;

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacion
exigida por la legislacién vigente que afecta al producto cuya homologacién
solicita, ¥ que el laboratorio de verificacién del Centro de Investigaciones
Energéticas, Medioambientales y Tecnoldgicas (CIEMAT) mediante dicta-
men téchico y el Conseje de Seguridad Nuclear por informe de referencia,
han hecho constar que ¢l modelo presentado cumple las especificaciones
actualmente establecidas por la Orden de 20 de marzo de 1975, sobre
homolegacion de aparatos radiactivos;

Considerando que por el Comité Permanente de Reglamentacién y
Homologacion de este Ministerio, se ha informado favorablemente,

Vista la Orden de 20 de marzo de 1975, por la que se aprueban las
normas de homologacion de aparatos radiactivos («Boletin Oficial del Esta-
do» de 1 de abril de 1875).

De acuerdo cou el Consejo de Seguridad Nuclear,

Esta Direccion General, de conformidad con lo establecido en la referida
disposicion, ha resuelto homologar, a efectos de seguridad contrala emision
de radiaciones ionizantes, el detector de humos, marca «Photain Controls
Ltd.», modelo ISD-PY1, con la contrasefia de homologacion NHM-D083.

La homologacién que se otorga por la presente Resolucidn queda supe-
ditada a las siguientes condiciones:

Primera.—El equipo radiactivo que se homologa es el de la marca «+PHO-
TAIN», modelo ISD-P91. El equipo lleva incorporada una fuente radiactiva
encapsulada de americio-241 con una actividad maxima de 33,3 KBq (0,9
uCi) fabricada por la entidad NEMOTO.

Segunda.—El uso a que se destina el equipo es la deteccidén de humos
para prevencién de incendios,

Tercera.—Cada equipo radiactivo ha de llevar marcado de forma inde-
leble, al menos, la marca y modelo o ¢l nimero de homologacién y la
palabra «Radiactivor.

Ademis, llevard una etiqueta en la que figure, al menos, el importador,
la fecha de fabricacién, el namero de serie, el distintivo basico recogido
en la norma UNE 73-302 y la palabra «Homologado»; asi como una adver-
tencia de que no se manipule en su interior ¥ el procedimiento a seguir
al final de su vida 1til segun lo indicado en el apartado h) iv) de la espe-
cificacion cuarta.

La marca y etiqueta indicada se situarin de modo que sean claramente
visibles cuando se retire el detector de su montura.

Cuarta—Cada equipo suministrado debe ir acompanado de un certi-
ficado en el que se haga constar;

a) Nimero de serie del equipo y fecha de fabricacién.

b) Radiosisétopo y su actividad.

¢) Resultados de los ensayos de hermeticidad y contaminacién
superficial de la fuente radiactiva encapsulada, indicando los métodos
empleados.

d) Declaracién de que el prototipo ha sido homologado por la Direc
cion General de la Energia, con el nimero de homologacion, fecha de
1a Resolucion y del «Boletin Oficial del Estado» en que se publicé.

e) Declaracion de que el equipo corresponde exactamente con el pro-
totipo homologado ¥ que la intensidad de dosis a 0,1 m de su superficie
no sohrepasa 1 pSv/h.

f} Usc para el que ha sido autorizado y periodo valido de utilizacion.

%) Especificaciones recogidas en el certificado de homologacién del
equipo.

h}y Especificaciones y obligaciones técnicas para ¢! usuario que inclu-
yan las siguientes:

1) Mo se deberd manipular en ¢l interior d¢ los detectores de humos,
i transferirios,

i) No se debera eiiminar las marcas o sefalizaciones existentes en
los detectores de humos.

Hi) Toand» se detecten dahos en un detector de humos cuya repa-
racion impligue oi accesc a la fuente radiactiva se deberd poner en contacto
con el importador.

iv) Los detectores de humos que lleguen al final de su vida iitil deberin
ser devueltos al importador o, en su defecto, se entregarin a la «+Empresa
Nacional de Residuos Radiactivos, Sociedad Anénimas (ENRESA).

i) Recomendaciones del importador relativas a medidas impuestas
por la autoridad competente del pais de origen.

Quinta.—E] detector de humos ISD-P31 «Photain Controls Ltd.», gueda
sometido al régimen de comprobaciones que establece el capitulo IV de
ia Orden de 20 de marzo de 1975 sobre normas de homologacidn de aparates
radiactivos,

Sexta.~Las siglas y mimero que corresponden a la presente homolo-
gacion son NHM-D083.

Madrid, 21 de diciembre de 1993,—La Directora general, Maria Luisa
Huidobro y Arreba.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION
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ORDEN de 81 de enevo de 1994 por la que se ratifica la
modificacién del Reglamento de la denominacidn especi-
fica -Cerezas de la Montafia de Alicantes y su Consejo
regulador.

El Reglamento de la Denominacién de Especifica «Cerezas de la Montana
de Alicanter y su Consejo regulador fue ratificado por Orden del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién de 18 de diciembre de 1991,

Solicitada la modificacién del Reglamento de ia Denominacidén Espe-
cifica por el Consejo regulador y aprobada dicha modificacién por Orden,
de la Consejeria de Agricultura y Pesca de la Comunidad Valenciana de
4 de mayo de 1992, corresponde al Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién conocer y ratificar dicha modificacién.

En su virtud dispongo:

Articulo tinico.

Se ratifica la modificacién del Reglamento de la Denominacién Espe-
cifica «Cerezas de la Montaia de Alicante» y su Consejo regulador aprobado
por Orden de 1a Consejerfa de Agricultura y Pesca de la Comunidad Valen-
ciana, de 4 de mayo de 1992, que figura como anexo a la presente dis-
posicién.

Disposicion final Gnica.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estadoes.

Madrid, 31 de enero de 1994.
ALBERO S_ILLA

Iimos. Sres. Secretario general de Alimentacién y Director general de Poli-
tica Alimentaria.

ANEXO

El articulo 10 de la Orden de {8 de diciembre de 1991, por la que
se ratifica el Reglamento de la Denominacion Especifica «Cerezas de la
Mentaia de Alicante: v su Consejo regulador, queda redactado de la siguien-
te manera:

Articulo diez.

1. 8dlo ias cerezas de calibre igual o mayor a 21 milimetros
¥ que reinan, ademés, las caracteristicas de la categoria extra defi-
nidas en la Orden de 20 de abril de 1981, sobre normas de calidad
para el comercio exterior, ¥ en la Orden de 13 de septiembre de
1883, sobre nermas de calidad para las cerezas destinadas al mer-

- cade intertor, podrdn ser amparadas por }a denominacién espe-
cifica.



